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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Poswigcali (oni) dla umocnienia* dla domu
dostowny JAHWE (rzeczy pochodzace) z wojen i z tupu.)

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Ofiarowali oni dla wsparcia §wiatyni JAHWE tupy
literacki wojenne.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia To, co zdobyli z wojen 1 lupow, poswiecali na
literacki Gdanska utrzymanie domu JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo z wojen i z tupow poswigcali na poprawe domu
literacki Panskiego;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka z wojen i z korzySci bitew, ktore byli poswiecili na
literacki poprawe i sprzet kosciota PANSKIEGO.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia To, co pochodzito z wojen i z tupoéw, poswigcili na
literacki utrzymanie domu Panskiego.

BW Przektad Biblia Warszawska Ze zdobyczy wojennych i z tupow ofiarowali na
literacki utrzymanie $wigtyni Pana.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z wojen 1 z lupow poswiecali Srodki na
literacki wzmocnienie domu JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ofiarowali je ze zdobyczy wojennych i tupéw na
literacki utrzymanie domu JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska To, co mieli z wojen i tupow, oddawali na
literacki utrzymywanie Domu Jahwe.

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexian T€, 1110 BIH B35B 3 BOEH 1 31 340014l 1 OCBATHB 3
literacki VBT Pagaina Typkonsika | gux, mo6 He 3a6pakio Ha 6y10BYy 60K0r0 J10MY,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Z wojen 1 z lupéw poswigcano na wzmocnienie
dynamiczny Domu WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Z wojen i z tupu uswiecili rzeczy na utrzymanie
dynamiczny domu JAHWE.

1 dla umocnienia : wg G: by nie opdznia¢ budowy, T0d un kebvotepiical v oikodopunv.
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